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Ad fontes', czyli zacznijmy od uzgodnienia znaczen

Podstawowym warunkiem osiagniecia pelnego porozumienia
przy przekazywaniu tre$ci od nadawcy do odbiorcy

jest jednakowe rozumienie przez obie strony

spotecznie ustalonych znaczen wyrazow’.

M. Szymczak

Stowa kluczowe XXII Konferencji Diagnostyki Edukacyjnej to twérczos¢
i kreatywnos¢. Swiadczy o tym nie tylko tematyka, ale takze frekwencja stow
w zaproszeniu na konferencje oraz w punktowym zarysie jej problematyki.
W dokumentach tych pie¢ razy pojawia si¢ rzeczownik tworczos¢, sze$¢ razy
przymiotnik twérczy, cztery razy rzeczownik kreatywnos¢. Celem niniejsze-
go artykutu stanie si¢ przesledzenie pochodzenia, znaczenia oraz kolokacji
(typowych polaczen wyrazowych) stow kluczowych konferencji. Doczekaly
sie one bowiem réznych definicji w ramach dyscyplin, ktére zagadnieniem
tworczosci i kreatywnosci zajmuja sie, traktujac je jak pojecia i terminy.
Tymczasem réwnie wazne wydaje sie siegniecie do zrodel, ustalenie znaczen
stow w jezyku, ktédrym wszyscy si¢ postugujemy. Moje rozpoznania beda miaty
gléwnie charakter synchroniczny, poniewaz siggne do stownikéw oraz tekstow
pochodzacych z XX i XXI wieku, jednak pewien element diachronicznego
spojrzenia ujawni sie w odwotaniu do etymologii.

Pochodzenie stow

Po wpisaniu do popularnej wyszukiwarki internetowej slowa kreatywny
w ciggu zaledwie 0,22 sekundy otrzymujemy okoto 5 160 000 wynikéw. Stowo
tworczy to tylko okoto 3 510 000 wynikéw. Tymczasem to wlasnie twdrczy
jest stowem obecnym w polszczyznie od dawna (cho¢ w nieco innej postaci
fonetycznej i morfologicznej). Wywodzi sie¢ bowiem od prastowianskiego cza-
sownika *#voriti oznaczajacego ,,powodowac powstanie czegos; robi¢, czynic;
formowac, ksztaltowac™. Jak pisze Irena Dlugosz-Kurbaczowa w Stowniku
etymologicznym jezyka polskiego, ,strukturalnie czasownik tworzy¢ zna-
czyl «czyni¢ twardym; nadawac twarda forme», czyli «powola¢ do istnienia,
wytworzyé»™ i tak jak twarz czy twardy nalezy do polskiego dziedzictwa

! ad fontes - fac. do Zrodet.

2 M. Szymczak, Wstep do edycji [w:] tegoz (red.), Stownik jezyka polskiego, Pafistwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1978, s. 7.

> 'W. Borys (red.), Sfownik etymologiczny jezyka polskiego, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2005.

4 1. Dlugosz-Kurbaczowa, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2005.
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prastowianskiego *tvoriti. Zaréwno twarz, jak i twor oznaczaty rezultat czyn-
nosci, czyli ,stworzenie, wytwor, dzieto”. O ile twér jako derywat wsteczny
zachowal zwigzek znaczeniowy ze swa podstawa stowotworczg, o tyle twarz
pozostaje wspolczesnie wyrazem znaczeniowo niezaleznym od podstawy.

Podobny proces (zw. leksykalizacja) wystapil rowniez w zakresie innych for-
macji pochodzacych od tego czasownika. Czasownik tworzy¢ ma wiele form
prefiksalnych, np. natworzy¢, potworzy¢, przetworzy¢, stworzy¢, utworzyc,
wytworzy¢ i odpowiadajacych im form niedokonanych: twarzaé, natwarzac,
potwarzac, przetwarzac, stwarzac, wytwarzad, przy czym kazda z nich sta-
je sie wyrazem podstawowym dla nowych formacji. Charakterystyczne sa
zwlaszcza rzeczowniki tworzone w procesie derywacji wstecznej: potwor,
przetwor, stwor, utwor, wytwor’.

Do rodziny wyrazéw pochodzacych bezposrednio lub posrednio od czasowni-
ka tworzy¢ nalezg takze tworca i tworczy.

Drugie ze stow kluczowych, czyli kreatywnos$¢, trafito do polszczyzny zupelnie
inng droga. W pochodzacym z poczatku XIX wieku Stowniku jezyka polskie-
go opracowanym przez Samuela Bogustawa Lindego prozno szuka¢ wyrazow
kreatywnosc¢ czy kreatywny. Podobnie jest w Stowniku wileriskim wydanym
w roku 1861 czy Stowniku warszawskim powstajacym w latach 1900-1927.
W stowniku Lindego natomiast znajdziemy pochodzace z faciny stowo kre-
acja wyjasnione jako ,,robienie kogo czym, mianowanie, obieranie”. Réwniez
Stownik wileriski odnotowuje wyraz kreacja (z fac.) jako ,,mianowanie, obiera-
nie” w znaczeniu ,kreacja kardynatow™. Stownik warszawski podaje juz dwa
znaczenia stowa kreacja: 1. utwor; 2. mianowanie, obieranie, wybodr®. Kiedy
siegniemy do Sfownika jezyka polskiego pod red. Witolda Doroszewskiego,
sfownika powstajacego w latach 1958-1969, to w nim réwniez nie znajdzie-
my wyrazéw kreatywny czy tez kreatywnos¢. Zawiera on natomiast wyraz
kreacja, w ktérego opisie semantycznym pojawily sie cztery znaczenia: 1. spo-
sob odtworzenia przez aktora jakiej$ postaci w utworze scenicznym (zwykle
o sposobie odtworzenia wybitnym, oryginalnym), 2. oryginalny w pomysle,
artystycznie wykonany, wytworny stroj lub szczegoél stroju albo uczesania,
zwlaszcza w zakresie mody kobiecej, 3. przestarz. utwor, dzieto, wytwor, twor,
twdrczos$é, 4. daw. utworzenie, mianowanie (red. W. Doroszewski, 1958-1966)°.
Przymiotnik utworzony od wyrazu kreacja to kreacyjny, czyli (z kwalifikato-
rem przestarzaly) ,,zdolny do tworzenia, tworczy”'?, np. kreacyjna wyobraznia.

> Tamze.

S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, Warszawa 1808, wyd. 3 fotooffsetowe, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1951.

A. Zdanowicz i in., Sfownik jezyka polskiego, Wilno 1861, edycja elektroniczna: http://eswil.ijp-pan.
krakow.pl/index.php [dostep: 18.07.2016].

J. Karlowicz, A.A. Krynski, W. Niedzwiedzki, Stownik jezyka polskiego, Warszawa 1902, wydanie fotooft-
setowe, Pafistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1952.

° http://www.sjpd.pwn.pl/haslo/kreacja/ [dostep: 18.07.2016].
1 http://www.sjpd.pwn.pl/haslo/kreacyjny/ [dostep: 18.07.2016].
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W przywolywanym slowniku pod red. Witolda Doroszewskiego znajduje sie
tez adnotacja etymologiczna informujaca, ze wyraz kreacja pochodzi od ta-
cinskiego creatio, oznaczajacego tworzenie, wybor. Tymczasem interesujace
nas slowo kreatywny odnotowuje dopiero powstajacy w latach 1978-1981
Stownik jezyka polskiego pod red. Mieczystawa Szymczaka. W opisie seman-
tycznym czytamy, ze kreatywny to to samo, co twérczy''. Stowo opatrzone
zostalo kwalifikatorem stylistycznym ksigzkowy oraz objasnieniem etymolo-
gicznym z angielskiego.

W Praktycznym stowniku wspotczesnej polszczyzny pod red. Haliny Zgotkowej
wydawanym w latach 1994-2005 pojawia si¢ wyraz kreatywny, a jego znacze-
nie definiowane jest nastepujaco: ,,1. o kims: taki, ktéry posiada umiejetnos¢
tworzenia nowych jakosci, jest operatywny, pomystowy [...]. 2. pozwalajacy na
dokonanie istotnych zmian, ulepszen; majacy zdolnos¢ tworzenia™". Sfownik
ponadto podaje informacje etymologiczng ,,z angielskiego creative”.

Mamy wiec do czynienia z sytuacja, w ktdrej wyraz kreacja funkcjonowat
w polszczyznie od dawna (odnotowany zostal w pochodzacym z poczatku
XIX wieku stowniku Lindego) jako zapozyczenie z faciny w $cisle okreslonym
znaczeniu: mianowanie kogo czym, pozniej takze utwor (Stownik warszawski),
a wywodzony od niego przymiotnik kreacyjny: zdolny do tworzenia, twor-
czy". Natomiast stowa kreatywny i kreatywnos¢ wystepuja dopiero w stow-
nikach z drugiej potowy XX wieku, a jako zrédlo etymologiczne podaje sie
w nich zazwyczaj jezyk angielski (z tego tez powodu inne brzmienie i budowa).

Wyrazy modne

Popularnos¢ wyrazu kreatywny znacznie wzrosta na przelomie XX i XXI wieku,
aobecniejest on przez jezykoznawcow zaliczany do kategorii wyrazéw modnych,
czyli takich, ktére ,w jednym ze swoich znaczen sa w pewnym okresie uzywane
w tekstach o wiele czesciej, nizby to wynikalo z potrzeb komunikacyjnych™.

Wyraz czy wyrazenie staja si¢ modne wowczas, gdy sa uzywane czesciej niz
zwykle, a ich uzycie nie jest uzasadnione potrzebami komunikacyjnymi.
Wyrazy modne wydaja si¢ uzytkownikom jezyka lepsze, fadniejsze, oryginal-
niejsze, atrakcyjniejsze od innych, sygnalizujg w ich mniemaniu przynaleznos¢
do okreslonego srodowiska lub do jakiej$ pozadanej ,,grupy wtajemniczenia”.

Modny wyraz, zrazu atrakcyjny, staje si¢ jednak bardzo szybko jezykowym
natretem i zaczyna pojawiac si¢ w polaczeniach dla niego niewtasciwych, wy-
pierajac stowa kontekstowo i znaczeniowo ustabilizowane'.

"' M. Szymczak (red.), Stownik jezyka polskiego, Panistwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1978.

12 H. Zgobtkowa (red.), Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, t. 18, Wydawnictwo Kurpisz, Poznan 1998.

13 J. Karlowicz, dz. cyt.

14

A. Markowski, Kultura jezyka polskiego. Teoria. Zagadnienie leksykalne, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007, s. 188.

15 E. Kotodziejek, Festiwal radosnych zakupéw - moda jezykowa na tle wspétczesnych zmian kulturowych
[w:] W kregu polszczyzny dawnej i wspotczesnej. Ksigga ofiarowana dr. hab. Kazimierzowi Diugoszowi,
profesorowi Uniwersytetu Szczeciniskiego, E. Kotodziejek (red.), Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
Szczecinskiego, Szczecin 2006, s. 219-231.
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W wyszukiwarce PELCRA dla danych Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego
dostepnych od 2012 roku znajduje si¢ profil diachroniczny pokazujacy fre-

kwencje wyrazéow kreatywny i kreatywno$¢ w tekstach pochodzacych z lat
1988-2010".

kreatywny**
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Rysunek 1. Profil diachroniczny dla zapytania kreatywny**
Zré6dlo: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].
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Rysunek 2. Profil diachroniczny dla zapytania kreatywno§¢**
Zrédlo: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].

' P. Pezik, Wyszukiwarka PELCRA dla danych NKJP. Narodowy Korpus Jezyka Polskiego [w:]
A. Przepiorkowski, M. Banko, R. Gérski, B. Lewandowska-Tomaszczyk (red.), Narodowy Korpus
Jezyka Polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012.
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Obydwa wykresy pokazuja wyrazny wzrost frekwencji obu wyrazéw, a trzeba
doda¢, ze w przypadku NKJP'” mamy do czynienia nie tylko z korpusem re-
ferencyjnym, czyli odzwierciedlajacym ,§wiadomo$¢ jezykowa przecigtnego
uzytkownika danego jezyka”'®, ale takze zréwnowazonym, co oznacza, ze teksty
bedace jego podstawg zostaly wybrane wediug okreslonych kryteriow i w od-
powiednich proporcjach. Mozna przypuszczac, ze ograniczenie si¢ do tekstow
publicystycznych, informacyjno-poradnikowych i naukowo-dydaktycznych
spowodowaloby jeszcze wyzsza frekwencje stow kreatywnos¢ i kreatywny.

Tabela 1. Wzorcowa budowa korpusu

Typ tekstu Udzial procentowy w korpusie

Publicystyka i krotkie wiadomo$ci prasowe 50%
Literatura pigkna 16%

Literatura faktu 5,5%

Typ informacyjno-poradnikowy 5,5%

Typ naukowo-dydaktyczny 2,0%

Inne teksty pisane 3,0%

Ksigzka niebeletrystyczna nieklasyfikowana 1,0%

Teksty konwersacyjne, méwione medialne i quasi- 10,0%

mowione (razem)

Teksty internetowe statyczne i dynamiczne (razem) 7%

Zrédlo: R.L. Gérski, M. Lazinski, Reprezentatywnos¢ i zrownowazenie korpusu
[w:] A. Przepidrkowski, M. Banko, R. Gorski, B. Lewandowska-Tomaszczyk
(red.), Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warsza-
wa 2012, s. 33.

O wyrazach modnych pisze takze Andrzej Markowski w Kulturze jezyka pol-
skiego". Wsrdd przykladow wyrazow naduzywanych wymienia stowo kre-
atywny w znaczeniu ,,tworczy, pomystowy”.

Tabela 2. Przyklady uzycia wyrazu kreatywny

Modnie Lepiej
Umyst tworczy
Umyst kreatywny Tworcza zabawa

Potrzebujemy twérczych pracownikéw
albo:

Poszukujemy ambitnych i pomyslowych
pracownikow

Kreatywna zabawa
Potrzebujemy kreatywnych pracownikéw

Zrédto: A. Markowski, dz. cyt., s. 198.

17 NKJP - Narodowy Korpus Jezyka Polskiego

18 R.L. Gorski, M. Lazinski, Reprezentatywnos¢ i zrownowazenie korpusu [w:] A. Przepiorkowski, M. Banko,
R. Gorski, B. Lewandowska-Tomaszczyk (red.), dz. cyt., s. 35.

19" A. Markowski, Kultura jezyka polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2007.
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O tym, ze réwniez w odczuciu uzytkownikéw jezyka stowo kreatywny jest
naduzywane, $wiadcza choc¢by zapytania przesylane do Internetowej Poradni
Jezykowej PWN.

Zapytanie z 15.02.2009

Proszg o wyjasnienie, czy robigce coraz wigkszqg kariere w Internecie stowo kre-
atywny w jezyku polskim moze odnosic si¢ do tworéw, a nie tylko tworcow. Czy
okreslenia kreatywny pomysi, kreatywny obraz sqg poprawne, czy lepiej bytoby
napisac pomyst kreatywnego autora, obraz tworczego grafika?

Pomyst moze ciekawy, interesujgcy, niezwykty, nowatorski, oryginalny, $miaty,
tworczy (za Stownikiem dobrego stylu, PWN), obraz tez mozna okresli¢ na wiele
sposobow. Uzycie w zamian modnego stowa kreatywny nie bedzie bledem se-
mantycznym (...), ale efekt stylistyczny da mierny. Zwtaszcza jesli autor w ogéle
naduzywa wyrazéw modnych.

Mirostaw Baitko, PWN

Zapytanie z 16.09.2002
Proszg o wyjasnienie, czy istnieje réznica miedzy stowami kreatywny i twérczy?
Z gory dziekuje za odpowiedz.

Jedyna réznica to ta, Ze stowo kreatywny jest modne i ksigzkowe. W zwyklej roz-
mowie raczej si¢ go nie ustyszy, mozna natomiast natrafi¢ na nie w ogloszeniach
o pracy (pracodawcy uwielbiajq kreatywnych), w ksigzkach psychologicznych,
literaturoznawczych i innych. By¢ moze istniejg jakies zwigzki wyrazowe, moze
terminy fachowe, w ktérych stowa kreatywny i tworczy nie sg wymienne. W je-
zyku ogolnym jednak nie ma miedzy nimi roznicy znaczeniowej. Istotna roznica
jest tylko miedzy kreatywnoscig i tworczoscig, te stowa bowiem nie sg wymienne.
Mirostaw Banko

Stownikowe znaczenia i kolokacje wyrazow

Istotne wydaje si¢ ustalenie, jakie komponenty znaczeniowe wchodzg dzi$
w sklad struktury semantycznej interesujacych nas wyrazow?.

Tworczy zatem to taki, ktéry tworzy, moze tworzy¢ lub ma na celu tworzenie.
Tworczy jest wigc podmiot, ktdry czynno$¢ tworzenia juz podjal, ma taka po-
tencje lub zamiar (cel). Stad tworczy moze by¢ cztowiek (artysta, poeta), ale
tez twdrcze moze by¢ to, co go stanowi/charakteryzuje w sensie duchowym
i intelektualnym (umys}, talent, zapal, energia, inicjatywa, inwencja, pasja, wy-
obraznia, mozliwosci, zdolno$ci, zainteresowania). Tworczy jest takze wynik
tworzenia, stad tworcza mysl, koncepcja, dyskusja, krytyka. W tym znaczeniu
synonimami przymiotnika twérczy s3 konstruktywny, kreatywny, plodny; hi-
peronimem - zdolny; a hiponimy to oryginalny, pomystowy. Twoérczy to zna-
czy wreszcie dotyczacy, skupiajacy tworcow/artystow: zwiazek, srodowisko,
dorobek, osiggniecie.

2 W definiowaniu wspotczesnych znaczen wyrazow tworczy, tworczosé, kreatywny, kreatywnos¢ postu-
z¢ sie Uniwersalnym stownikiem jezyka polskiego, pod red. S. Dubisza, t. 1-4, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2003, http://usjp.pwn.pl/ [dostep: 23.07.2016].
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Rzeczownik tworczosé¢ oznacza zaréwno czynnos¢ tworzenia, zwlaszcza dziet
sztuki (trwajaca takze latami), stad twdrczo$¢ artystyczna, literacka, muzycz-
na, naukowa, poetycka, dramatopisarska, translatorska, dzieje tworczosci; jak
i ,,0got dziet stworzonych przez kogos, zwykle przez artyste, naukowca™.

Analiza profili wystepowania obu wyrazéw na podstawie danych udostepnia-
nych w wyszukiwarce NKJP pozwala na poréwnanie czgstosci ich wystepowa-
nia w okreslonych typach tekstow™.

Profile pokazuja, ze obydwa wyrazy pojawiaja si¢ czgsto w tekstach lite-
rackich, zwlaszcza poezji. Wazne zrédlo stanowia takze inne teksty pisane
(urzedowe i perswazyjne), teksty informacyjno-poradnikowe czy tez nauko-
wo-dydaktyczne. W tekstach internetowych wystepuja one czgsciej w formie
statycznej niz interaktywnej. Wszystko to potwierdza, ze mamy do czynienia
ze stowami charakterystycznymi raczej dla pisanej (artystycznej i publicy-
stycznej) odmiany jezyka.

twdérczy**
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Rysunek 3. Profil wystepowania dla zapytania tworczy**
Zrédto: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].
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W NKJP przyjeto nastepujaca typologie tekstow: 1. literatura piekna: a) proza, b) poezja, ¢) dramat;

2. literatura faktu; 3. publicystyka i krotkie wiadomosci prasowe; 4. typ naukowo-dydaktyczny; 5. typ
informacyjno-poradnikowy; 6. ksigzka niebeletrystyczna niesklasyfikowana; 7. inne teksty pisane: a) typ
urzedowo-kancelaryjny, b) teksty perswazyjne (ogloszenia, reklamy, propaganda polityczna), c) krétkie
teksty instruktazowe; 8. listy; 9. Internet; a) interaktywne strony WWW (fora, chaty, listy dyskusyjne
itp.), b) statyczne strony WWW; 10. teksty méwione konwersacyjne; 11. teksty méwione medialne;

12. teksty quasi-moéwione. R.L. Gorski, M. Lazinski, Typologia tekstow w NKJP [w:] A. Przepiorkowski,
M. Baniko, R. Gorski, B. Lewandowska-Tomaszczyk (red.), dz. cyt., s. 14-15.
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Rysunek 4. Profil wystepowania dla zapytania twérczos¢é**
Zrédto: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].

Wyraz kreatywny w swym podstawowym znaczeniu, podobnie jak tworczy,
odnoszony jest do cztowieka. Kreatywny zatem powiemy o cztowieku zdolnym
do tworzenia czego$§ nowego, oryginalnego; kim$ pomyslowym, twérczym
(kreatywny artysta, dyrektor, rezyser)”. Kreatywny odnosi sie takze do réznych
form dzialalno$ci cztowieka lub jego cech. Drugie znaczenie przymiotnika to
»Mmajacy na celu tworzenie, dajacy mozliwos¢, podstawe do tworzenia czegos$
nowego, oryginalnego; twdrczy”**. Kreatywne moga by¢ dyskusja, decyzja czy
polityka, ale takze zdolnosci. W obu znaczeniach synonimem pozostaje tworczy.

Rzeczownik kreatywnos¢ kwalifikowany jako ksigzkowy oznacza ,zdolnos¢
do tworzenia czegos$ nowego, oryginalnego, przynoszacego nowe rozwigzania;
pomystowos¢””. Cho¢ kreatywnos¢ jest pewng potencja (wyraz podawany
jako synonim), zdolnos$cia do twdrczego, oryginalnego dzialania, to nie jest
rownoznaczna z twdrczoscig.

Profile wystepowania wygenerowane dla wyrazéw kreatywny i kreatywnos¢
w wyszukiwarce NKJP pokazuja, Ze wystepuja one w innych typach tekstow
niz wyrazy tworczy i tworczos¢.

# Za: Uniwersalny stownik jezyka polskiego, dz. cyt.
# Tamze.

% Tamze.
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Rysunek 5. Profil wystepowania dla zapytania kreatywny**
Zrédto: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].
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Rysunek 6. Profil wystepowania dla zapytania kreatywnos§¢**
Zrédlo: http://www.nkjp.uni.lodz.pl/index_adv.jsp [dostep: 19.07.2016].

Wykresy pokazujg, ze wyrazy te najczesciej pojawiaja si¢ w tekstach o charak-
terze naukowo-dydaktycznym oraz informacyjno-poradnikowym. Dos¢ istot-
nym miejscem wystepowania s3 tez teksty internetowe. Natomiast stowa te
w zasadzie nie wystepuja w literaturze, zwlaszcza poezji i dramacie, co stanowi
potwierdzenie stownikowych opiséw semantycznych. Zakresy uzycia rodzi-
mych stow tworczy i tworczo$¢ nie pokrywaja sie w pelni z zakresem wyste-
powania pochodzacych z jezyka angielskiego stow kreatywny i kreatywnos¢.
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Wyszukiwarka PELCRA NKJP daje takze mozliwo$¢ wygenerowania kolokacji
(typowych polaczen wyrazowych). Przyjrzenie sie kolokacjom rzeczowniko-
wym obu przymiotnikéw daje pewne wyobrazenie, w jakich polaczeniach
najczesciej sie pojawiajg. Dla wyrazu tworczy*® wskazano 316 kolokacji.
Najczesciej taczy sie on z wyrazami praca (600 kolokacji), proces (176), sita
(151), inwencja (137), cztowiek (118), postawa (110), stowarzyszenie (100),
stowarzyszy¢ (100), akt (95), droga (94), energia (89), potencjal (82), postaw
(73), by¢ (70), sposob (67), moc (66), dorobek (61), swoboda (59), wena (58),
inspiracja (58), ekspresja (57), warsztat (51), inicjatywa (47), grupa (47), po-
szukiwanie (42), poszukiwac (42), rozwdj (40), inteligencja (39), pasja (34),
jednostka (33), dziecko (33), osoba (32), niemoc (31), talent (31), artysta
(31)”. Wsrod wspotwystapien zawierajacych wymienione juz rzeczowniki
osobowe (czlowiek, jednostka, dziecko, osoba, artysta), wystapily tez koloka-
cje z wyrazami podmiot, nauczyciel, ludzie, uczen, autor, me¢zczyzna, uczest-
nik, kobieta, towarzysz, pracownik, posta¢, cho¢ z frekwencja ponizej 30.

Natomiast w przypadku przymiotnika kreatywny® wyszukiwarka NKJP
podaje 56 kolokacji. Najwieksza frekwencje wykazuje potaczenie z rzeczow-
nikiem dyrektor (59 kolokacji), dalej sa czlowiek (40), osoba (36), podejscie
(26), destrukeja (24), sposéb (19), dolina (18), dzialanie (16), dziala¢ (16),
agencja (16), praca (16), rola (15), mozliwos¢ (13), pisanie (11), zdolnos¢ (10),
pomyst (10), sita (10), zespdt (10), edukacja (10), moc (10). Rzeczowniki oso-
bowe w kolokacjach o wartosciach migdzy 10 a 5 to kobieta, pracownik, ludzie,
pilkarz, nauczyciel, szef.

Korpus Jezyka Polskiego PWN to zbior tekstow ,ksigzek, czasopism, drukéw
ulotnych i akcydensowych «np. reklam, instrukcji obstugi, regulaminéw, ulotek
wyborczych», stron internetowych oraz tekstow méwionych™, w ktérym row-
niez znajduje si¢ wiele wspolczesnych przyktadéw uzycia omawianych stow.
Oprocz polaczen typowych, zgodnych z uzusem, pojawiaja si¢ kolokacje za-
skakujace, $wiadczace o naduzywaniu stéw i biernym poddawaniu si¢ modzie.

Wsrod zwigzkow i grup syntaktycznych, ktérych sktadnikiem jest wyraz
tworczy, mozna spotkac nastepujace: tworcza wiernos¢ tradycji, klasa tworcza
(w znaczeniu klasy spotecznej tworcéw), tworcze popularyzowanie rozwia-
zan szkoleniowo-wychowawczych, twoércze wychowanie dzieci w rodzinie,
tworcza rozkosz, tworczy wybuch, tworczy wybor, twérczy produkt, twdrcze
fryzjerstwo, tworczej szlachetno$ci wina.

% Zaréwno wyraz twérczy, jak i wyrazy wspétwystepujace moga sie pojawi¢ w réznych postaciach flek-
syjnych. Tworcy wyszukiwarki zaznaczaja: ,W jezykach bogatych fleksyjnie ortograficznie rozszerzone
zapytanie moze zwraca¢ malo doktadne konkordancje, w ktérych warianty fleksyjne s3 przemieszane
z derywatami nalezacymi do innej kategorii czg$ci mowy”. http://nkjp.unilodz.pl/help.jsp#skladnia_w_
przykladach [dostep: 24.07.2016].

7 Zrédlo: http://nkjp.unilodz.pl/collocations.jsp [dostep: 24.07.2016].

©

2 Tamze.

©
3

Przyktady uzy¢ przymiotnikow tworczy i kreatywny w tej czesci artykutu na podstawie KJP PWN: http://
sjp.pwn.pl/korpus [dostep: 24.07.2016].
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Réwnie zaskakujace bywaja zwiazki wyrazowe z przymiotnikiem kreatywny:
kreatywna psychologia, kreatywna ksiegowos¢, kreatywna gospodarka, kre-
atywny wypoczynek, kreatywne $wiatlo, kreatywny zawdd, kreatywny Nowy
Jork, kreatywne miejsce. Wyraz kreatywny pojawia si¢ zwlaszcza w tekstach
promujacych szkolenia, doradztwo zawodowe i personalne: kreatywny sposéb
kompensowania wlasnych brakéw, kreatywny sposob zwalczania frustracji,
kreatywne zarzadzanie konfliktem, kreatywne zarzadzanie wlasnym czasem
i zyciem, kreatywny wizerunek klubu parlamentarnego. Tak jak twodrcze jest
fryzjerstwo, tak tez kreatywne moga by¢ podejscie do pitki czy sposdb wyjscia
z gitarowego grania w nowe rejony. Innowacyjny niewatpliwe, cho¢ nalezato-
by sie zastanowi¢, czy logiczny jest zwigzek: kreatywny aspekt pustki.

Podsumowanie

Komunikowanie si¢ jest dzialaniem spofecznym. Jezyk jako narzedzie ko-
munikacji ma charakter konwencjonalny, jest wynikiem pewnej umowy
spolecznej, najczesciej nieuswiadamianej. Elementem owej umowy sa takze
znaczenia slow, za pomoca ktorych si¢ porozumiewamy. Jezykoznawcy od-
rézniaja znaczenie systemowe (informacje niesione przez kod) od znaczenia
pragmatycznego (informacje wnoszone przez sytuacje i wiedze mowiacych/
piszacych)®. Celem artykulu stato si¢ zrekonstruowanie znaczen leksykal-
nych stow kluczowych na podstawie zrodet leksykograficznych, ale takze sie-
gniecie do ich znaczen tekstowych poprzez przytoczenie typowych potaczen
wyrazowych zebranych w dwoch korpusach jezyka polskiego.

Przedstawione zestawienie definicji stownikowych i kolokacji stéw tworczy
i kreatywny (czasami takze wyrazoéw pokrewnych i bliskoznacznych) mialo
w zamysle autorki uswiadomic¢ ich zrédla i bogactwo semantyki oraz rdz-
norodnos¢ wspoélczesnych uzy¢ znacznie poszerzajacych ich zakres. Nawet
wtedy, gdy stowa pelnia funkcje termindw, maja swe specjalistyczne definicje
i pojmowane sg oraz uzywane przez specjalistow danej dziedziny z wlasciwa
jej precyzja, trzeba mie¢ swiadomos¢, jakimi elementami semantycznymi sg
one nasycone, a by¢ moze obcigzone w spolecznym uzyciu.

Postulatem badawczym pozostaje poglebiona analiza znaczen kontekstowych,
zwlaszcza w tekstach z przetomu XX i XXI wieku, ich wplywu na ewentualng
modyfikacje znaczenia systemowego.

O potrzebie refleksyjnego stosunku do jezyka, ktorym si¢ postugujemy, pisat
Cyprian Kamil Norwid*.

Najmniej-bo znang rzeczg, lub znang najbtedniej,

Bywa stowo. Naldg je codzienny podrzedni

I rozlewa jak wode tak, ze nie ma chwili

Na globie, w ktorej nic by ludzie nie moéwili (...)

% Za: R. Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Wydawnictwo Naukowe PWN,
wyd. 3, Warszawa 2001, s. 31.

' Nieco krotszy fragment tekstu Norwida wykorzystany zostal przez Aleksandra Briicknera jako motto
w Stowniku etymologicznym jezyka polskiego. Patrz: https://polona.pl/item/1166518/2/ [dostep: 23.07.2016].
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I, gdy wciaz wszyscy méwia, mato kto si¢ spyta,
Jaki tez jest cel stowa? Jak stowo sie czyta
W sobie samem?...*

Cytat ten, podobnie jak ponizej zapisane stowa wspoltczesnego jezykoznawcy,
Walerego Pisarka, najtrafniej oddajg stanowisko autorki.

Komunikowanie polega na uzywaniu wyrazéw. Ale uzywanie wyrazéw nie jest
celem samym w sobie. Nie uzywamy ich tylko dlatego, Ze brzmia pieknie lub
uczenie, ale dlatego, ze trafnie oddaja, co chcemy wyrazi¢. Mozna powiedziec,
ze komunikowac¢ skutecznie to wlasciwie uzywa¢ odpowiednich wyrazéw?.
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Streszczenie

Artykul jest proba rekonstrukeji pochodzenia i znaczen stéow kluczowych
konferencji, takich jak tworczy, tworczos¢, kreatywny, kreatywnosc.
Rekonstrukcja owa dokonana zostala na podstawie najwazniejszych polskich
zrodet leksykograficznych, tj. stownikéw jezyka polskiego, stownikéow etymo-
logicznych oraz danych pochodzacych z korpusow jezyka polskiego.

Stowa kluczowe:

tworczy, tworczo$é, kreatywny, kreatywno$¢, znaczenie, wyraz modny
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